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MULTISPORTOWY STOJAK LION 
МУЛЬТИСПОРТИВНИЙ СТЕНД

ЛЕВЕНЯТКО 

BP-109

Instrukcja obsługi 
Інструкція з експлуатації

Należy przeczytać uważnie niniejszą instrukcję przed 
rozpoczęciem eksploatacji produktu i zachować ją na 

przyszłość. Nieprzestrzeganie instrukcji może 
spowodować uszkodzenie produktu i zagrażać 

bezpiec-zeństwu dziecka. 

Будь ласка, уважно прочитайте цю інструкцію перед 
використанням продукту і зберігайте її для 

подальшого використання. Недотримання інструкції 
може призвести до пошкодження виробу та 

вплинути на безпеку дитини.
 

Materiał produktu: HDPE
Model produktu: BP-110
Wiek użytkownika: powyżej 3 roku życia
Матеріал продукту: HDPE
Модель продукту: BP-110
Вік: від 3 років

Instrukcja konserwacji
Інструкція з технічного обслуговування

Konserwacja   Обслуговування
Regularnie wycieraj go suchą szmatką.
Регулярно протирайте його сухою тканиною.

1. Zaleca się montaż na poziomej powierzchni, w odległości co
najmniej 1,8 m od ogrodzeń, koszy na śmieci, rur pralniczych lub
przewodów elektrycznych oraz innych konstrukcji lub przeszkód.
2. Produkt odpowiedni dla dzieci od 3 lat.
3. Używać pod nadzorem dorosłych. Dzieci nie mogą wspinać się
ani wchodzić na  urządzenie, aby uniknąć przewrócenia i zagrożeń.
4. Przechowywać w chłodnym, suchym miejscu, z dala od ognia,
ciepła i słońca.
5. Nie zanurzać w wodzie ani używać na wilgotnych, nierównych czy
pochyłych powierzchniach.
6. Usuń foliowe opakowanie przed użyciem, aby uniknąć niebez-
pieczeństwa.
7. Po montażu sprawdź i dokręć wszystkie elementy.
8. Montaż wyłącznie przez dorosłych.

1. Рекомендується встановлювати на горизонтальній поверхні,
на відстані не менше 1,8 м від огорож, труб пральних машин або
електричних проводів, а також інших конструкцій чи перешкод.
2. Цей продукт підходить для дітей від 3 років.
3. Використовувати лише під наглядом дорослих. Дітям
заборонено підійматися чи залазити на пристрій, щоб уникнути
падіння та небезпеки.
4. Зберігати у прохолодному та сухому місці, подалі від вогню,
тепла та прямого сонячного світла.
5. Не занурювати у воду та не використовувати на мокрих,
нерівних чи похилих поверхнях.
6. Видаліть поліетиленову упаковку перед використанням, щоб
уникнути небезпеки.
7. Після завершення монтажу всі елементи мають бути
перевірені та надійно затягнуті.
8. Монтаж можуть виконувати лише дорослі.

Ostrzeżenia   Застереження

Wsporniki AB 
Опори AB 

x2 Nakrętka krzyżowa 
Хрестоподібна гайка 

x6

Śrubokręt
Викрутка

x1

Bramka do piłki nożnej 
Футбольні ворота 

x1

Siatka do piłki nożnej
Футбольна сітка 

x1

Obręcz do koszykówki
Баскетбольне кільце 

x1

Hak do siatki piłkarskiej 
Гачок для футбольної 
сітки 

x15

Siatka do koszykówki
Баскетбольна сітка

x1

Panel w kształcie lwa 
Панель у формі лева 

x1

Drążek regulacji wysokości 
Штанга для регулювання 
висоти 

x1

Śruba
Гвинт

x2
Nakrętka

Гайка

x3

Kij golfowy 
Клюшка для гольфу 

x1

x1
Tylne wsporniki 

Задні опори 

Regularnie sprawdzaj i konserwuj główne elementy (np. drążek, 
kosz, bramkę). Brak przeglądów może prowadzić do zagrożeń.

Zalecenia:
Sprawdź stan krawędzi śrub i nakrętek; wymień, jeśli potrzeba.
Upewnij się, że śruby są dokręcone; dokręć, jeśli trzeba.

Регулярно перевіряйте та обслуговуйте основні елементи 
(регулювальний стрижень, кільце, ворота). Невиконання 
перевірок може спричинити небезпеку.

Рекомендації:
Перевірте стан країв болтів і гайок; за потреби замініть.
Переконайтеся, що гвинти затягнуті; за необхідності підтягніть.

Piłka do golfa, Pilka nożna
Piłka do koszykówki 
М’яч для гольфу, футбольний
м’яч, баскетбольний м’яч

x2 

x1 x1

Korek
Заглушка

x2

Етапи встановлення Etapy montażu Компоненти продуктуKomponenty produktu




